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Sastavitelj si sva prava pridrZaje.




Predgovor.

Da udovoljim neprestanim molbam i Zeljam slavnih
tamburaskih sborova i prijatelja narodne nase tamburice,
evo izdajem po treéi put ovu knjiZicu s iskrenom Zeljom,
da nade hrvatsko narodno glasbalo naglo $to vide prija-

telja i zastitnika u miloj nam domovini.

‘U Zagrebu mjeseca sietnja 1894.

Milutin pl. Farkas.






1. Obcenita razdioba tambura.

U glavnom dielimo tambure u dvie grupe. U prvu grupu ubra-
jamo onakove tambure, koje si narod sim ili pojedini tamburadi prave,
ovakove su jednostavna i nepravilna oblika.

Krstniee na hvataljei porazdieljene su djelomice po naravnoj
temperaturi (enharmonijsko-kromatiéki), djelomice imadu hvataljku sa
diatoni¢kom ljestvicom; ovakove tambure zovemo ,puckimi tambu-
rami“, a nalazimo ih kod pudkih tamburaskih druZina, u rukama
nadih seljaka, djetica, zanatlija itd.

Putkih tambura imade viSe vrsti; prema veli¢ini i svrsi imade
svaka vrst svoju posebnu ugodbu, posebnu hvataljku i posebno ime.

O puékih tamburah ne ima u ovoj knjiZici govora, a to s toga,
jer je uputa ova pisana za tambure druge vrsti, za tambure onakve,
koje se ugodbom i razdieljenjem hvataljke znatno razlikuju od puékih
tambura. Tko se Zeli upoznati sa puékimi tamburami neka proéita
knjigu pod naslovom: ,Rad jugoslavenske akademije znanosti i umjet-
nosti* knjiga XXXIX. od god. 1837. U toj se knjizi nalazi razprava
velezasluznoga prof. g. Fr. 7. Kuhata o pudkim tamburicama pod na-
slovom: ,,Prilog za poviest glasbe juznoslovjenske®.

U drugu grupu ubrajamo onakove tambure, koje grade izudeni
glasbalari (Instrumentenmacher), ovakove su liepa i pravilna oblika,
izdjelane su vrlo toéno i pomno. Krstnice na hvataljei porazdieljene
su po glasovirskoj temperaturi (kromati¢ki), a imade ih vide vrsti:
prema veli¢ini i svrsi imade svaka vrst svoju posebnu ugodbu, hva-
taljku i posebno ime. Mjesto drvenih ¢ivija (Schrauben) prave na tih
tamburah gradski glasbalari kovne vrtke (tako zvanu ,makinu*), a na
daski glasnja¢i (Klingholz) nalazimo okrugao izrez poput kitare, mjesto
uzezenih rupica, koje vidjamo na puckih tamburah. Ovakove tambure
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mogli bismo nazvati ,gradskimi tamburami“, a dan danas nalazimo
ih u rukuh nasih djackih tamburadkih shorova, u pjevadkih druztvih,
u krugovih ¢inovnigkih, Castnidkih, u raznih zavedih i sjemenistih.

Sve &to je u toj knjizici pisano vriedi samo za gradske tam-
bure, t. j. onakove, kojim je hvataljka razdieljena po glasovirskoj
temperaturi (kromatitki); prema tomu su i sve do sada izafle kaj-
dovnice (partiture) pisane za te tambure; na puckih se tamburah po
ovoj uputi i ovom sustavu neda glasbovati.

2. Vrsii tambura.

U tamburadkih druztvih razlikujemo ovih osam vrsti tambura:
Bisernica (primasica, zlatna tamburica).

. Kontradica (%ara).

. Bra¢ 1. (solo).

Braé II.

. Bra¢ III.

Bugarija 1.

Bugarija II.

. Berde.

Prvih pet tambura zovemo jednim obéenitim imenom i to: ,tam-
bure primagice; tamburasi, koji u jednu od ovih tambura udaraju,
Z0VU se ,primadi“.

Ostale tri tambure (bug. 1., II. i berde) zovemo ,tambure se-
kudasice*; tamburasi, koji u jednu od tih tambura udaraju, zovu se
Lsekundagi®.

Svaka od spomenutih osam vrsti tambura imade u shoru svoju
posebnu zadadu, oblik i ugodba (Stimmung) im je razlitita. Na svih
tamburah navinute su samo &etiri Zice i te su ,kovne“. Jedino kod
herdeta su prve tri %ice ,kovne“ a zadnja (Cetvrta) crievna (Darmsaite).

R

U novije doba nalazimo i na berdetu mjesto crievne Zice, ple-
tenu kovnu Zzicu. Posto je praksom dokazano, da je glas na berdetu
mnogo jasniji i zvulniji, ako su sve d&etiri zice kovne, to se svim tam-
huraskim zborovom preporuduje, da si crievhu Zieu na berdetu iz-
mjens ,kovnom®.

Bisernica se oblikom, ugodbom i hvataljkom u ni¢emu ne raz-
likuje od kontrasice, isto tako braé II. od braa III, kod tih tam-
bua je jedina razlika u shornom tamburanju.
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Biserniea izvadja u shoru uviek glavou melodiju (ariju), a kon-
tradica prati tu ariju u tercama ili preuzimlje kadkada i partiju bi-
sernidinu.

Braé I. pojadava ariju biserni¢inu u krupnoj osmiei (oktavi)
doéim braé IL. uz to izvadja odgovarajuce terce, a bra¢ III. izvadja
odnosne sexte ili prepliée ariju braca I. raznimi figuracijami i mo-
dulacijami.

Bracéi I., IL. i III. satinjavaju u shoru posebnu harmoniénu
clelinu, koja se uz ostale tambure vrlo liepo iz sbora razabrati moze.

Bugarija I. i II. spadaju kao $o je spomenuto medju tambure
sekundasdice..

Bugarija8i ne izvadjaju nikada nikakove arije. Glavna im je za-
daca pratiti melodiju u razli¢itih sazvucih (akordih), a pomaze im kod
toga berdetas, koj im neprestance podaje temeljni (glavni) glas.

-Osim spomenutih tambura imademo jo§ i ,tamburu za piev®
nazvanu od naroda ,tamburom za samca* ili ,dangubicom®. (Vidi
»prilog kratkoj uputi u tamburanje po kajdah“ strana 21. slika 1.)

Dangubica se u tamburaskih sborovih ne rabi, jer joj je liestvica
vrlo jednostavna i za izvadjanje raznih modulacija neprikladna.

Dan danas nalazimo ju u rukuh pojedinaca, osobito tamburasa
podetnika, koji se na njoj uée trzati i vjezbaju sluh, a onda se tekar
ladaju ine vrsti tambure.

Dangubica imade 4 do 5 Zica, hvataljka ima najviSe 10—12
glasova, Zzice ugodjene su u g-durnom trozvuku: g, k, d, d =
E _:‘3’:_3, prst hvata uviek po dvie Zice na jednom, ostale Zice g

—p—=
i & udaraju se kadkada, ponajvie kada tambura$ hode, da uz melo-
diju izvede i pojedine sazvuke.

3. Glavni dielovi tambure.

Kod svake tambure razlikujemo ove dielove (vidi ,.prilog kratkoj
uputi u tamburanje po kajdah* strana 21. slika 1.):
. Civijidte t. j. glava (Schraubenhilter) a, b;
. CGivije (Schrauben) ¢, d;
rudica (Hals) 7, e;
hvataljka (Grifthrett) o, g;
zvekalo (Resonanzboden) g, % ;
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glasnjata (Klingholz, Sangboden) i, k;

konjié (Steg) f; b;

kobilica (Sattel) 7, m;
9. krstnice (die Biinde auf dem Griffhrette) =, o;
10. petlja (Saitenhalter) p.

Tambura se pravi od javorova, Sljivova ili lipova drveta. Zve-
kalo pravi se obitno od javorova drveta, hvataljka od lipovine, a glas-
njaca se izdjelava na svih tamburah od Camovine.

Mjesto drvenih &ivija prave gradski glasbalari na svih tamburah
kovne vrtke (tako zvanu makinu). Ovakova je makina vrlo praktiéna,
posto se glasbalo vrlo brzo i todno wugoditi moZe, a i Zice nme popu-
Staju tako lako kosto kod tambura sa drvenimi éivijami.

Hvataljka je kod pojedinih vrsti tambura razli¢ito porazdieljena.
Kod tambura-primasica obuhvaéaju krstnice hvataljku na njekih mjestih
samo do polovice, a na njekih opet obuhvadaju é&itavu hvataljku.

Kod tambura-sekundasica obulvacéaju krstnice na svih mjestih
¢itava hvataljku.

Konjié i kobilica prave se obitno od tvrda 8ljivova drva, ebano-
vine, kosti ili od mjedi. Najbolji je konjié od kosti, a kobilica od
mjedi.

Krstnice su na hvataljei ‘od meka Zeljeza te su prema velidini i
vrsti tambure razliGite debljine.

Na tamburi su navinute kovne zice (Stahlsaiten), koje su na
posebnih  kolobarih omotane i prema debljini posebnimi hbrojevi
oznadene.

Obiéno trebamo za tambure Zice podevdi od ,,0“ (niStice) do
broja 16. o
Cim je broj Zice vedi tim je Zica tanja i obratno; prema tomu
biti dée n. p. zica broj 12 priliéno tanka, a broj 4 priliéno debela ; za
svaku vrst tambure trebamo poseban broj Zice.

Najbolje tambure su one, kojima je zvekalo i rufica iz jednoga
komada izdjelana; izdjelavanje ru¢ice i zvekala i%te mnogo pomnje,
te je tambura tim bolja, ¢im su ovi djelovi pomnije izradjeni.

Daska glasnjata je kod svih tambura napose izradjena i pri-
ljepljena na zvekalo. Gim Je rutica gotova, priljepljuje se na nju hva-
taljka, koja se pravi na obiénih tambura od lipovine, a na finijih od
ebanovine.

Na hvataljei nalazimo kod tambura-primasica izmedju pojedinih
krstnica umetnute crne ili biele totke od kosti, biserja ili ebanovine.

Lo
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Ovakove totke olahkoéuju primafem tamburanje, jer su na timi tod
kami oznadeni glavni glasovi na hvataljei, hvatanje mu je preglednije
i narednije. Polozaj kobilice na daski glasnja¢i upliva znatno na &i-
stou glasa; nije 11 kobilica na svom pravom mjestu, to ée tamburas
edmali &uti, da mu pojedini sitni (visoki) glasovi zvute nedisto, premda
mu je tambura &isto ugodjena.

Uzmimo n. p da na bisernici, koja je sasvim ¢&isto ugodjena,

uhvatim glas g = E —t—i; udarim li iza toga kajdu g na drugoj

crti=E E;‘Ei pa &ujem li, da je g nad ertami visi od onoga na

drugoj erti, onda treba da kobilicu pomaknem dolje prema kraju
glasnjaée; nasuprot ako li je taj glas nizi, onda treba kobilicu po-
maknuti gore prema glasnjati. Kod namjedtanja kobilice treba na-
ravno vrlo fin sluh. .

Uzrok netistim glasovom moZe biti i taj, da su na tamburi na-
vite Zice razliCite debljine. Pukne li n. p. primadu koja Ziea, onda ée
se riedko kada novo navinuta Zica toéno slagati sa starimi zicami,
pojedini sitni (visoki) glasovi zvuditi ée nelisto; najbolje je u tom
sluéaju, da prima$§ skine i drugu ¢itavu Zicu, pa na novo navine dvie
nove zice propisanoga broja.

Uzrok netistim glasovom moZe biti nadalje i taj, da su zarezi
na konjiéu ili na kobilici preduboko urezani, uslied toga se Zice do-
tiu krstnica a pojedini hvati (Griffe) zvute netisto.

U takovom sludaju treba kobilicu podloZiti drveem ili na konjié
metnuti komadi¢ drvea; najbolje je konjié i kobilicu izmjeniti novimi.

Uzrok peéistim -glasovom moZe napokon biti taj, §to su mi Zice
i krstnice hrdjave. Prestanem li tamburati, treba da svaki put dobro
otarem platnenom krpicom i Zice i krstnice, jer mi se u protivnom
sludaju po malo nabere hrdja na Zice i krstnice i to od znoja na
prstima, a na hrdjavoj tamburi biti ¢ée i tamburanje hrdjavo. — Ne
valja nadalje spravljati tamburu na vlaino mjesto, stavljati ju tik pro-
zora, vratiju ili vjedati ju o vlaZan zid, jer ce se u tih sludajevih
.daska glasnjada s vremenom uslied vlage ili napuhnuti ili odliepiti od
zvekala, isto tako ne valja tamburu prisloniti o kut, jer ée se u tom
sludaju rudica sgrbiti. Najbolje je tamburu pokriti suknom i objesiti
ju u ormar ili na suhom mjestu o zid.
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4. Bisernica.

Vrst najmanjih tambura jest ,bisernica“. (Vidi prilog slika 2.)

Bisernica imade Cetiri Zice od kojih su prve dvie odredjene za
desnu, a druge dvie za lievu polovicu hvataljke.

Na bisernici navinute su Zzice broj 14. Sve Cetiri Zice ugodjene

su po jednom te istom glasu d = %:Ezi

Hvataljka biserniéina razdieljena je kromatidki i to tako, da na
desnoj polovici hvataljke pocev§i od petoga stupca teku cieli, a na
lievoj poloviei poluglasovi. Krstnice na hvataljei porazdieljene su ne-
jednako 1 to tako, da na njekih mjestih obuhvaéaju &itavu hvataljku,
a na njekih opet samo do polovice. Slika 3. u prilogu pokazuje nam
todnu razdiobu hvataljke i poloZaj svakoga cieloga i poluglasa.

Hvataljka bisernidina obuhvada prema slici 3. ove glasove:

£

— g — ——l—--—I: s p i_ d .——F—#P—- ——# —
E —= 5}_3—1—#5 *— -— ﬁ S Do ——[:—l:———-
d dis e [ fis g gis a ais h ¢ cis d dis
-

. 2 > #’. £ 1.8
fapbe—ete_phe £ T S0 E
Fs—f—=r ——
B3P —

e f fis g gis a ais b ¢ cis d dis e

Posto su prazne Zice biserniéine ugodjene po glasu & na Ce-

tvrtoj crti=E§§E—E—j to svi ovi glasovi kako su u prilogu na

stupcih oznaeni zvute za ditavu osmicu sitnije (vise). Uhvatim li

n. p. glas ¢ na drugom stupeu = 31:_3 to ée taj glas zvuditi kao

e na Getyrtoj praznini = :EE itd.

Prostor od jedne krstnice do. druge 2zovemo stupeem. Prema
tomu ima na bisernici na desnoj poloviei hvataljke 17 stupaca, a na
lievoj 14 stupaca. Na desnoj polovici hvataljke imademo lagljega i
preglednijega hvatanja radi na petom, devetom i dvanajstom stupcu
usadjene crne totke. Nema li na bisernici tih oznaka, dobro je, da si
ih bisernidar podetnik sam olovkom oznaéi.
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a) Drianje bisernice.

Ruéicu bisernice valja lievicom uhvatiti sasma gori po konjicu
1 to tako, da rutica ima svoje sjedite u jamici izmedju kaZiprsta i
palea lievice.

Dolnji kraj tambure t. j. zvekalo sloni se priliéno jako o prsa,
desni ructni sglob pritisnem na dasku glasnjaéu; desnu ruku sagnem
malko prema daski glasnjadi a kaZiprstom i palcem desnice uhvatim
trzalieu, koja treba da se kod udaranja nalazi na 15-tom stupeu, t. j.

tamo gdje mi Je oznacena kajda ¢ = é_:it

b) Hvatanje glasova.

Bisernitaru rabe za hvatanje glasova tri prsta lievice. KaZziprst
lievice zovemo ,prvim«, srednjak ,drugim* a prstenjak ,treéim* prstom.

Malim prstom lievice ne hvata biserni¢ar gotovo nikada nika-
kove glasove.

Prst hvata uviek po dvie Zice na jednom i to ili p1vu i drugu
zicu zajedno ili treéu i Zetvrtu.

Kod hvatanja glasova valja paziti na sliedede:

1. Hvatati glasove treba Sto viSe moguée Siljkom prsta i to
tako, da prvi ¢Elanak svakoga prsta padne po prilici okomito na
hvataljku.

2. Prste ne smijem polagati upravo na krstnice veé uviek upravo
u sredinu izmedju dviju krstnica.

3. Hvatajuéi po dvie Zice na jednom, moram paziti na to, da
obe zice jednakom jako$éu na hvataljku pritisnem.

¢) Trzalica.

Ono orudje, kojim se u sve vrsti tambura udara, zove ,trza-
lica“ (trzija, terzijan). Trzija se pravi ili od tvrde visnjeve kore ili
od ribje kosti; ova potonja trajnija je od vidnjeve kore.

Putki tamburasi izdjelavaju si trzalicu najradje od tvrda Cilika
(Federkiel) i to najradje od krila gavranova, orlova ili paunova.

Trzalicu izdjelavaju si tamburadi sami, nu kod toga treba da si
svaki §to bolje i pomnije trzalicu izradi, jer sa lofom ili na polak
izdjelanom trzalicom nije mogude pravilno i liepo trzati.
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U novije doba dobivaju se gotove trzalice iz kauduka ili Zelvine
kore, ovakove se svim tamburafem najtoplije preporuéuju. dotim se
onim, koji si sami Zele trzalice praviti, preporu¢uju one od ribje kosti,
a te se ovako izdjelavaju:

Uzme se komad plosnate ribje kosti, koji u neizdjelanom stanju
ima oblik e, b, ¢, d (vidi sliku 12. u prilogu, strana 32.), taj se
komad mora komadicem obidnoga oftroga stakla strugati praveem e,
f, prema ¢, d (vidi sliku 12.) tako dugo dok trzalica ne dobije pri-
mjerenu debljinu i gibkost.

Iza toga treba trzalicu oftrim noZidem zarezati kod mjesta e
prema g, i kod mjesta f prema d, tako da trzalica zadoblje oblik
a, & g fid

Siljak g treba napokon pomno noZidem izgladiti a trzija dobro
izdjelana imati ¢e onda oblik a, b, ¢ (slika 13.).

Zelim 1i trzalicu imati sa dva §iljka, onda uzmem njedto dulji
komad ribje kosti koja u neizdjelanom stanju ima oblik a, 3, ¢, d
(slika 14.). Komadidem obi¢noga odtroga stakla struzem trzalicu naj-
prije pravcem e, f prema ¢, d, zatim praveem e, f prema a, b. Iza
toga izrejem trzalicu u obliku e, b, 7 i e, g, f, §iljke g i 2 pomno iz-
gladim i liepo izdjelana trzalica sa dva Siljka imati ée oblik a, b, ¢, d
(slika 15.).

Trzalica ne smije biti niti odve¢ mekana n1t1 odvec tvrda. Tocno
ustanoviti debljinu nije moguce, jer dofim jedan bolje i ljepde moZe
trzati sa tvrdjom trzalicom, to drugi bolje trze sa nje$to tanjom, a
tre¢i opet sa trzalicom srednje debljine

Najbolje je, da svaki kod izdjelavanja trzalice odmah pokusa na
tamburi trzati te si onda trzalicu izradi onako kako mu je njegovoj
ruci i nadinu trzanja narednije.

d) Naéin trzanja.

Trzanje zadaje najvedih potezkola tamburadu poletniku, a to
stoga, §to se trzanje ne moZe nauéiti od danas na sutra, veé za to
treba neprekidne vjezbe i velike uztrajnosti.

Kod trzanja treba upamtiti sliedede:

1. Siroki kraj trzalice a, b (slika 13.) drii se desnicom i to
paleem, kaziprstom i srednjakom, a Siljkom ¢ se Zice potitravaju ili
naprosto udaraju.
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2. Trzanje se izvadja brzim, pravilnim mahanjem desnoga rué-
noga sgloba, svako micanje desnoga lakta ili ramena treba Sto vige
izbjegavalti.

3. Desni ruéni sglob mora se micati neizmjerno gibko i nepri-
siljeno, svaka ukodenost umara tamburada, stee mu midice i Zivee n
ruci, a trzanje mu je nesigurno i mepravilno.

4. Siljkom trzalice treba da potitravam uviek po dvie Zice na
jednom bez ikakvoga zapinjanja, a pri tom ne smijem dirati i stru-
gati dasku glasnjacu.

5. Da trzajuéi izhjegnem svakomu dodirn trzalice sa daskom
glasnjadom, treba da trzalicu na kratko uhvatim, a mali prst desnice
prislonim lahko na dasku glasnjadu, da tako dobijem njeko sigurno
uporifte kod trzanja. Nu mali prst desnice ne smije da bude nepo-
midan i ko prikovan uz dasku glasnjadu, on se mora neprestance
lako prislonjen o glasnjatu micati po istoj zajedno sa ruénim sglobom.

Trzanje nije mogude iz knjige nauditi. Usztrajnom i neprekid-
nom vjezbom treba da si rudni sglob izvjezbam u brzom i pravilnom
mahanju. Najbolje je, da tamburad podetnik pokuda trzati mnajprije
lagano i pravilno bez zapinjanja a zatim sve hitrije i hitrije.

Zeli li tamburag po kajdah tamburati to mu treba da znade
koje kajde ima trzati, koje opet samo udarati, koje opet ma &as po-
titravati.

U tom pogledu valja da si svi primagi upamte sliedede:

1. Trzati treba: ciele kajde, polu-kajde, &etvrtine, sve polu-
kajde i Cetvrtine oznatene totkami. Ove vrsti kajda imadu se sveudilj-
nim-trzanjem u titranju uzdrzati n. pr.

¢ ——
fo———g izl t——] it 4
%_E_a_a_-_h 'r?t - aﬂl it d
12 8 41234 12 384 1234

Sve ove kajde moram trzati, jednu njedto dulje, drugu opet
krace. U prvom taktu zatrZem polu-kajdu ¢ i zadriim ju u titranju
sve dotle joj vriednost njezina traje, zatim na novo zatriem pjesto
krade Cetvrt-kajdu a i opet zatim na novo zatrZem Getvri-kajdu A. U
drugom taktu zatrzem Getvrt-kajdu sa totkom ¢ i zadriim u titranju
sve dok joj vriednost traje (dok izbrojim jedan, dva, tri) zatim pre-
kinem trzanje i sasma kratko zatriem napose Cetvrtinu c.

U treéem taktu zatriem kajdu % i zadr¥im ju u titranju dok
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izbrojim jedan, dva; zatim prekinem trzanje i na novo zatrZem polu-
kajdu 4 i zadrZim u titranju dok izbrojim tri, Cetiri.

Napokon u detvrtom taktu zatriem cielu kajdu o i zadrzim ne-
prekinuto u titranju sve dok nisam izbrojio jedan, dva, tri, &etiri.

2. Trzati se ne smiju a) sve osminke, Zestnajstinke, tride-
setdruginke n. pr.

U prvom, drugom i trecem taktu imade tambura§ svaku kajdu
napose samo udariti t. j. kod svake kajde na novo rukom i trzalicom
zamahnuti i doti¢ni glas samo jedanputa trzijom udariti,. Na isti
nadin treba udarati Sestnajstinke i tridesetdruginke.

3. Trzati se ne smiju b) sve Cetvrline oznatene znakom
staccatto, n. pr.:

é—:}f _4_—3——1—1—4—-1—% TP 1= it d
4 "

—.—,—#g—c— =g —i—\‘——r——l—i—o—y— =

U ovom se sluéaju fis, ¢ u prvom taktu, «, g u drugom taktu
itd. naprosto jedanputa samo udare kao da su osminke.

4. Na Cas potitravati treba sve osminke, Sestnajstinke i
tridesetdruginke oznacene totkami n. pr.:

—

U ovom slucaju treba svaku osminku oznaenu totkom samo na
tas potitrati, a sve Sestnajstinke samo naprosto jedanputa udariti.

5. Kajde oznatene znakom ,legato“ — imadu se sveudiljnim
trzanjem bez ikakva prekidanja i novoga zamaha uzdrzati u titranju
sve dotle, dokle se proteZe znak legato n. pr.:

C=wmeEs el

Zatrzem li u prvom taktu Cetvrtinu e, to ne smijem trzanje pre-
kinuti i kod sliedede Cetvrtine / na novo trzati (na novo rukom i trza-
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?

licom zamahnuti). Cim sam poteo trzati Zetvrtinu e u prvom taktu
valja mi ju neprestano frzati, a lievicom hvatam ostale Cetvrtine
f i fis. Poslije toga prekinem trzanje i na mnovo zatriem u drugom .
taktu polu-kajdu ¢ i spojim sa Cetvrtinom e itd.

6. Sve osminke, Sestnajstinke i tridesetdruginke oznatene zna-
kom legato — ~ imadu se trzati n. pr.:

—

Ti

—fr—

E&é Rt et e ]

- [ —

Ove kajde imale bi se prema onomu $to je u todki 2. redeno
naprosto udariti, nu po$to su u vezanom obliku pisane, imadu se po-
titravati i to osmine dosta kratko, a Sestnajstine vrlo kratko. U prvom
taktn zatriem samo kajdu g, a ostale glasove a, & i ¢ spojim jedno-
mjernim trzanjem, u sliedeéem taktu prva kajdu 4 zatriem i spojim
sa sliedecom vezanom kajdom ¢ itd.

Kod izvadjanja legata treba osobito lievicom dobro i &vrsto gla-
sove hvatati, jer ée se u protivnom sludaju pojedini glasovi ili sasma
izgubiti ili vrlo slabo &uti, a sluSaoec ne ée razabrati da je tambura§
izvadjao vezane kajde.

7. Svaki forte (f) ili piano (p); fortissimo (/) ili pianissimo
(pp), crescendo (—==) ili decrescendo (=~) izvadja se sad jalim sad
slabijim potitravanjem Zica. Krivo je mnienje onih, koji misle, da se
forte i piano na tamburi poluéuje time, $to lievicom sad jade ili sla~
bije doti¢ne glasove na hvataljku pritisnem, sva vjeStina u izvadjanju
gore navedenih znakova ovisi samo o nadinu trzanja.

Kod znaka forte (f) i fortissimo () ima se tambura$ iztaknuti
odtrim, krepkim i sigurnim udaranjem. svaki i najmanji dodir trzalice
sa daskom glasnjaom ima se izbjegavati.

Kod znaka piano (p) 1 pianissimo (pp) ima tambura§ tako
udarati i ftrzati, da se Siljem frzalice vrlo lahko i gibko dira samo
povr§ina Zica, svako i najmanje zapinjanje o Zice ima se izbjegavati a
trzija treba da se tada nalazi &to viSe moguée pri gornjem kraju glas-
njate po prilici tik gornjega kraja glasnjade i dolnjega kraja hvataljke
(rudice).

Kod znaka crescendo (=) treba vrlo tiho zatitrati i onda sve
jade i jate prelaziti u forte, do¢im kod znaka decrescendo (=) treba
da prvi potitraji budu krepki i odtri, a zatim valja sve slabije poti-
travati i prelaziti u piano, n. pr.:

[
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Sve ove kajde su duljega trajanja, stoga ih treba trzati i to kod
svakoga takta treba, da na novo zatriem, ali to- titranje moram da si
razdielim tako, da kod prvoga takta kod kajde fls vrlo tiho trzem, u
drugom taktu moram kod kajde « titranje pojacati koje postepice u
trecem 1 Cetvrtom taktu ima biti sve to jade i jade, dodim obratno
u Sestom taktu kod kajde ¢ ima tambura$ slabo i tiho trzati a titra-
nje treba da mu u sliedeéih taktih bude sve slabije i slabije te na
konecu prelaziti mu je u pianissimo.

8. Osim ovdje navedenih znakova imademo jo§ njekoliko figu-
racija glasbenih kao n. pr. predraz, durlik, $tipavac (Vorschlag, Triller,
Pralltriller, mordent) itd. U zbornom tamburanju dolaze ovakovi zna-
kovi vrlo riedko; najradje davaju se ovakove figuracije braéu I., II.
ili IIT., a doista ih je tezko izvadjati. .

Predraz i Stipavac ne zadaje jo§ toliko potezkoéa tamburadu ko-
liko ,,éurlik® (Triller).

Do sada jo§ nije moguce ustanoviti pravilo niti naéin kojim bi
se durlik dobro izvesti mogao. Medju starijimi i vjeStimi tamburasi
postoji jo$ uviek glede izvadjanja durlika razliéito mnienje, koje ée se
valjda tekom vremena izravnati i do konatnoga rezultata dovesti.

Predraz ili $tipavac nije drugo nego 1li skraden i olahkoden
natin pisanja u glasbi, na tamburi izvadjati ove oznake moguce je
samo onda, ako tambura$ znade dobro razlikovati pojedine vrsti pred-
raza i nalin njihova izvadjanja. Ne samo biserniar, nego obcenito
svi primasi neka uvaZe sliedece:

Predraz (Vorschlag) moZe biti dug ili kratak, n. pr.:

« . .y n | J Y -
a) ,dug® predraz pise se E&:i—_p__ 1"—:@:%:?:‘.:;—_3’*:3
37/ I T T - =f—

ovako : ,c r £ !
D. - 1
a izvadja se ovako: = S Ny~ N Y~ N4 Sym—
! —F  — F I E I E—I—IQ“P_E'

o S~

t. j. one sitne kajde, koje su u gornjem redu uz vece kajde pisane imade
si tambura$ razdjeliti na naéin u dolnjem redu oznalenom i onako ih
bud potitravati bud udarati. — Kako se imadu izvesti ovdje u dolnjem
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redu oznatene kajde treba da veé tambura§ znade prema onmom &to
je u prijaénjih tockah spomenuto.

b) kratak predraz piSe se ovako:

7§ _F'_,_iﬁ X -
e e L L
,[ ____— T _e’f_l:—‘<:t_'_irf___§ izvadJa
) — ~
se l _;Cti'*—ﬂ;ﬁzf;_ﬁiczfzﬂ:i‘\. —=_ 3
caleo - N < — ——— | @ g
ovako : 5— = —r—— ___':.__Et E:

t. j. svaka Sestnajstina

se u ovom slu¢aju samo naprosto udari, a ostale tridesetdrugine sa toé-
kami treba na d&as potitravati t. j. v prvom redu oznaeni predrazi
a, ¢, d, e itd. ne smiju se potitravali veé naprosto udarati, dodim
se osmine %, d, e, f itd. koje iza predraza sliede imadu na ¢as po-
titravati.

¢) kajde sa znakom o» piu se ovako:

n o o
M ] | . s
I — ¥ — 1 a izvadjaju se ovako:
Se—] 1
0 o
l@zé_:‘::?::: E;E%Ef_____j to jest prve tri tridesetdrugine
— ———
[——

mora tamburad vrlo brzo jednu za drugom udariti bez trzanja za
razliku od sliededega natina, po kojem se znak «» trzanjem izvadjati
ima, n. pr.:

 E— Z ey

. . I..

kajde u ovom obliku: I y m—T dm— I—1
\?u X - J

. . o e '#: R g W T

imadu se tako izvadjati: l —— :'_ 2 .E—F—l——~t—i F—
rvj X i
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prva kajda ¢ ima se trzati i to titranje valja spojiti sa sliededimi kaj-
dami d, ¢, & (triolama) a ostale dvie Sestnajstine ¢, d naprosto uda-
viti isto tako u sliededoj grupi kod kajde e zatrZem, titranje spojim
sa sliedeéimi . kajdami £, e, d, a %estnajstine e, £ naprosto udarim
svaku jedanputa.

d) kajde sa znakom -~ piSu se ovako:

S o S Pug— T

— = —Ef = :i

e e a

{ *—rsws_—ﬁ;.— f‘ﬁ_. 3}

a izvadjaju se ovako: l O e e el e |
— AL L '_\er__‘i’——

t. j. sitne kajde £, ¢ naprosto udarim brzo jednu za drugom a kajdu
f oznatenu totkom treba potitrati, a Sestnajstinu e opet naprosto
udariti itd. Tambura$ ée lasno moci opaziti, da znakovi navedeni pod
totkami a, b, ¢, @ nisu drugo van kombinacija i skupina raznih vrsti
kajda u formi Cetvrtina, osmina, Sestnajstina, u formi bud vezanoj
bud nevezanoj — ne pruzaju dakle niSta nova, te je glavna stvar,
da tamburad imajuéi pred sobom kajde sa navedenimi znakovi bude
odmah na Cistom, da znade kako ih ima izvesti, zato mislim, da ée
ovo njekoliko primjera primafem biti samo u prilog. Prema tomu
§to je u totki e) spomenuto, neka biserniar pokufa pojedine ko-
made po kajdab tamburati. Najprije laglje melodije, hrvatske narodne
popievke, zatim narodne koraénice itd. Kada je veé priliénu vjestinu
postigao u trzanju i éitanju kajda, onda neka se laca i tezih komada
izdanih u tambura8kih kajdovnicah. (Posebne vjeibe za bisernicu s oso-
bitim ohzirom na ,prstomet¢ |Fingersatz) nije mi moguée za sada
sastaviti 1 napisati, al ¢im mi vrieme dopusti nastojati ¢u i o tom
posebnu knjizieu izdati)

J) Vainost bisernice n tamburaskom sboru.

U tamburafkom drudtvu je bisernica najvainije glashalo; bi-
serni¢ar izvadja neprestance glavnu ariju te je u tambura§kom shoru
po prilici isto Sto i prve gusle (Violino primo) u gudalatkom orkestru.
Partiju bisernice neka preuzimlju oni, koji su prilino glasbeno obra-
zovani. BiserniCar treba da bude prilidno vje$t u razpoznavanju i
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brzom Citanju kajda; a glavna mu zadaéa ima biti u tom, da strogo
i sdusno pazi na sve glasbene oznake i figuracije; svaki forte (F),
piano (p), fortissimo (#) i pianissimo (pp), staceato, legato itd. treba
mu osobito uvaZiti, jer ée samo tada moéi tamburanjem svojim po-
stignuti zazeljeni uspjeh 1 sludaoca zadovoljiti.

Zvuk bisernice sam sobom je cvrkutan i rezak, ali intenzivan.
zato se na njoj najbolje izvadjati dadu vesele i Zivahne narodne pjesme,
plesovi i koralnice; Zalobne i sentimentalne pjesme se na bisernici
ne izvadjaju nikada. Najbolje i najljepse zvuce glasovi duljega traja-
nja, dakle ,cicle i polu-kajde“, s toga mneka biserni¢ar nastoji ova-
kove glasove sveudiljnim trzanjem $to bolje u titranju uzdrZati, uda-
ranje kratkih kajda neka bude Zivahno i odriefito jer se po tehnitkoj
spretnosti i vjeStini biserniCara sudi valjanost Citavoga tamburas-
koga shora. Podto su krstnice na hvataljei biserni¢ingj prilidno blizu
(osobito kod visokih glasova) jedna od druge ponamjestene a Zice

dosta visoko nategnute, to je hvatanje glasova ponajpade od glasa

-
=

vilo muéno i teiko, zato se narodito upozoruje hiserniar da liva-
tajuci ove glasove &vrsto i dobro $iljkom prsta Zice na hvataljku pritisne,
jer samo u tom slufaju moci ée Ciste i jasne glasove dobivati.

Spomenuti glasovi su najintenzivniji, a biserni¢ar se donekle
zaca tih glasova s jedne strane zato, jer mn ovakovo hvatanje pro-
uzrotuje hol na vrscih prsta, a s druge strane boji se, da cée dobiti
kurja oka na vricih prsta i time opip si pokvariti. Istina je, da je
osobito tamburadu podetniku vrlo nesnosno $to mu se prvih dana ko-
Fiea na prstima lievice podima lupiti i hvatanje zadaje mu bol, nu to
traje samo kratko, tambura§ neka neobaziruéi se mna tu malenkost.
marljivo tambura, s vremenom ée se na vrieih prsta naciniti tvrda
koZica, a tada moZe i cieli dan tamburati a da ni ocutiti ni znati ne
de da je tamburao.

Sastavi 1i se gdjegodj tamburagki sbor, to je neobliodno nuzdno
da u tom novom shoru bude barem jedan vjestiji bisernicar uz ko-
jega onda mogu i slabiji uditi tamburati.

Imade li u shoru vise bisernicara, onda naravno neka najbo-
ljega zapade prvo mjesto; po pjemu neka se tada njegovi drugovi
ravnaju, njegovo tamburanje neka vazda vjerno sliede, te osobilum

¥



20

pomnjom nastoje, da im trzanje, potitravanje 1 wdaranje bude pra-
vilno i jednomjerno, slufaoc nme smije da u sbornom tamburanju opazi
i razabere da ima viSe bisernifara; bilo u tamburaskom shoru koliko
mu drago biserniara to svi imadu udarati kao jedan. Kod zajednid-
koga tamburanja treba da bisernidar svojim Zivahnim i odriesitim
tamburanjem uzdrzi dobru volju i odudevljenje ostalih tamburada, nije
dosta samo jednostavno komad odtamburati bez Zivota i shvadanja,
biserni¢ar treba da uviek Zivo osjeda i éuti omo $to tambura.

5. Kontrasica (Sara).

KontraSica (Sara) uredjena i ugodjena je isto tako kao &to i bi-
sernica. Iste je velitine i oblika, te je u tamburaSkom shoru po pri-
lici isto 8to su ,druge gusle® (Violino secondo) u gudalatkom or-
kestru. Pravila i ustanove navedene u §. 4. imadu jednaku valjanost
i za kontradicu. Kontrasica je vjeran pratioc bisernice tefajem tambu-
ranja; ona prati neprestance ariju (melodiju) bisernitinu u tereama, a
gdjegdje preuzimlje i glavnu ariju. KontraSicu u shoru udarati drZe
muogi vrlo nezahvalnim poslom, obitno se i slabo njeguje, jer ju
veéim djelom w tamburadkih drudtvih ne nalazimo, ili ako ju gdjegod;j
vidjamo, to se vrlo povrino i nemarno u kontraSicu udara.

Bez valjane kontrasice nije si ni moguce pomisliti podpuni tam-
buragki sbor, sluSaoc razabire njeku nepodpunost i prazninu u har-
moniji. Kontradica zahtjeva dapate mnogo viSe pomnje i vjezbe nego
li je to kod bisernice nuZdno, jer do¢im na bisernici lahko i brzo na
pamet mogu nauéiti koju ariju, to mi kod kontraice treba dulje vjezbe
i vremena, hoéu li da dobro i korektno udaram i da tu ariju u ter-
cama pratim. KontraSica naravno sama za sebe nema prave melodije,
inako zvuéi od arije bisernitine, a osobito je nuZdan dobar sluh, pa
stoga ju 1 tamburadi zanemaruju.

Kontradica imade se uviek oStro iztakputi uz bisernicu a k tomu
treba isto tako veliku vjestinu i spretnost u udaranju kao S$to i kod
bisernice. Ako pogledamo u do sada napisane tamburaske kajdovnice,
to osobito kod hrvatskih narodnih plesova, koratnica i melodija ima
ona svoju posebnu dionicu (partiju).

Izvadjaju li se spomenuti komadi bez kontradice, onda naravno
mnogi misle, da komad nije pravilno sloZen, sluSaoc razabire njeku
prazninu, a glasbeno obrazovan Govjek prigovarati ée i kazivati, da je
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Larmonija nepodpuna. Bez valjane kontrasice ne éujemo uz bisernicu
one ugodne i zvulne terce, kojih u nasih narodnih pjesama toliko imade,
ne ¢ujemo razliCite prelazne i uvodne glasove, koji su za kontrasicu
u istinu pisani — ali ZaliboZe samo wu partiturah — a u istinu se
ne izvadjaju. Krivo i pogrie$no radi dakle svatko, koji smatra kontra-
&icu nuzgrednim ili dapade suvi$nim glashalom, jer budu li nafa tam-
buradka druZtva kontradicu zanemarivala, onda ée nam svatko s pod-
punim pravom moci prigovarati, da nam je harmonija u shornom
tamburanju nepodpuna.

_Tamburakim se sborovom najtoplije preporutuje kontrasica tim
vise, &to nije nikakovo novo i posebno glasbalo, veé identi¢na sa bi-
sernicom. Imade li u sboru viSe bisernidara, onda neka tamburaski
ravnatelj ne dopusta da svi udaraju samo bisernicu — treba onda
prema broju ih podijeliti — njekolicina neka udara u bisernicu, a
drugi opet konfrasicu, a ne kao &to obitno biva svatko Zeli samo hi-
sernicu a nitko kontradicu. Moéi je i tako wrediti, da kod jednoga
komada jedni udaraju bisernicu a drugi kontraficu, kod drugoga neka
se dotiéni promjene t. j. oni koji su kontragicu udarali neka udaraju
ovaj put bisernicu, a bisernitari opet kontraficu. Svakako je ali naj-
bolje, da svatko ostane pri onom glasbalu, za koje najvise volje i
sposobnosti imade, a ravnatelju sbora paziti je na to, da u shoru budu
zastupane ,sve* vrsti tambura razmjerno prema broju ¢Elanova.

6. Bra¢ 1. (solo).

Braé 1. (bra& solo) (vidi ,prilog kratkoj uputi u tamburanje po
kajdah“ sl. 4.] ima 4 Zice, od kojih su prve dvie opredieljene za desnu
polovieu, a druge dvie za lievu polovicu hvataljke. Na bratu I. navi-
nute su zice br. 12. Sve Cetiri Zice ugodjene su u jednom te istom

=

dakle za oktavu krupnije od bisernice i kontraSice. Bra¢ L. je za po-
lovieu veéi od bisernice; zvekalo mu je jajolika oblika, a hvataljka
$irja i dulja od bisernice. Hvataljka obuhvaéa dvie podpune oktave, te
je kromaticki razdieljena i to tako, da na lievoj poloviei hvataljke
teku cieli i polu-glasovi kromatitki, do®im na desnoj poloviei hva-
taljke nalaze se poSam od petoga stupca samo cieli glasovi.
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Krstnice na hvataljei su nejednako porazdieljene, gdjegdje obu-
hvacaju &itavu hvataljkun, mjestimice opet samo do polovice. Slika 5.
pokazuje nam toénu razdiobu hvataljke i poloZzaj pojedinih eielih i
polu-glasova. Imade i takovih brada I. kojim je hvataljka sasma po
biserni¢inoj hvataljei uredjena t. j. na lievoj polovici imademo samo
polu-glasove. Na bratu I. sa ovakovom hvataljkom mnogo je tezje i
napornije izvadjati pojedine komade s toga drzim, da je obzirom na
syrhu i tehnitko izvadjanje najprikladnija i najbolja hvataljka u slici
5. ocrtana.

Prazan prostor od jedne krstnice do druge zovemo ,stup-
cem“, prema tomu nazivi: prvi, drugi, treéi stupac itd. Na petom,
devetom i dvanajstom stupcu nalazimo kao i kod bisernice na hva-
taljei umetnute crne ili biele totke, koje su preglednijega i naredni-
jega tamburanja radi namjestene. Nema li tih tofaka, dobro je da si
ih poéetnik sam olovkom ozna&. Prema slici 9. obuhvaéa hvataljka
braga I. ove glasove:

T s e
::l__:]_:j:,?g,_ .:g,:!:ﬁd:!!:t:_ — po o —p—t——

d dis ¢ f fis g gis a ais b ¢ cis d dis e [ fis

g gis a ais h ¢ cis d dis e

a) Drzanje braca I

Ruéicu braca I. treba obuhvatiti lievicom isto tako kao &to i
rudicu bisernice. Dolnji kraj tambure (zvekalo) sloni se prilitno jako
o prsa 1 to tako, da dolnji kraj zvekala ima svoje uporidte u laktnom
pregibu desnice- (rechtes Ellbogen-Gelenk).

Desnica se drzi u pregibu malo sagnuta prema daski glasnjadi,
medju gornjim krajem zvekalovim i dolnjim hvataljéevim, gdje se
zice trzijom potitravaju.

Lagljega i narednijega tamburanja radi vjeSa si bradista I. oko
ramena vrpeu; jedan kraj ove vrpee ulvriéen je o glavieu brada I., a
drugi o dolnji kraj zvekala.
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) Hvatanje glasova.

Za hvatanje glasova rabe se Cetiri prsta lievice. KaZiprst lievice
zove se .,prvim“, srednjak ,drugim®, prstenjak ,tredim“, mali prst
Hoetvrtim* prstom.

Najvie se rabe tri prsta lievice, malim (Cetvrtim) prstom hva-
taju se samo kadkada pojedini glasovi. Prst hvata uviek po dvie Zice
najednom 1 to ili prvu i drugu Zicu zajedno ili tredu i detvrtu Zieu
zajedno. Zeli i tambura na bratu L izvadjati dvohvate (Doppelgriffe),
onda iznimno hvata prstom svaku Zicu za sebe i to ma desnoj polo-
viei hvataljke ,prvu Zicu“ malim (Cetvrtim) prstom, a ,drugu Zicu®
na istoj poloviei hvataljke prvim prstom (kaziprstom):
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Svi ovdje napisani dvohvati izvadjaju se na desnoj poloviei hva-
taljke, a hvataju se samo Cetvrtim i prvim prstom i to visoki glasovi
Lcetvrtim®“, a krupniji ,prvim“ prstom. Desnicom pri tom treba obe
zice ‘bud trzati, bud udarati kao $to kod obi¢nih (jednostavnih) kajda.
Dvohvati se obiéno u shornom tamburanju razstavljaju, t. j. ne izva-
djaju ih tambura§i na naéin gore navedeni, veé se visoki glasovi
davaju bisernicam 1 bratem I., a krupniji t. j. terce kontradici i
bragu II.

Jedino u ,solo partijah“ za bra¢ I. izvadja tambura§ sam dvo-
hvate, a najradje ih rabe tamburadi samei na svojoj dangubiel.

Sto valja osobito uvaziti kod hvatanja glasova, kako treba
trzati, potitravati i udarati po kajdah spomenuto je u prijaSnjem
§- 4. totki b), ¢), d) i e); sve $to je ondje za bisernicu pisano vriedi
1 za hra¢ L

¢) Vaznost brata I. u tamburaskom sboru.

Braé I jest jedna od najugodnijih tambura. Zvuk njegov nije
onako cvrkutan i intenzivan kao $to zvuk biserni€in. Krupni i visoki
glasovi zvude vrlo ugodno i oblo.

U tambura$kom shoru izvadja se na bradu I. neprestance glavna
arija sa bisernicom, koja zvudi za oktavu krupnije od bisernice; osim
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toga se sve glasbene modulacije, razli¢ite kadence, prelazi, soli i figu-
racije najviSe izvadjaju na bratu I.

Radi svoga ugodnoga ,alt“ glasa nazvan je braé I. ,bradem
solo“ i to s podpunim pravom, jer se uzbornom tamburanju sve solo
partije 1 sve vaznije melodije i varijacije najljepse i najbolje dadu
izvesti samo na bradu 1.

Braé I. je vrst tambure, koja u narodu medju puckimi tambu-
ra8i nije niti uvedena niti poznata. Naziv ,brat poznat je dodule u
narodu, ali tim imenom ne zove on ovakovo glasbalo koje mi danas
u tamburaskih sborovih rabimo.

Sastavlja 1i se gdjegodj tamburaski sbor, onda neka se partija
brada I. daje uviek onomu, koji je najviSe glasbeno obrazovan, naj-
bolje je, da je guslag, jer ovakav ée vrlo brzo svladati sve tehnicke
zahtjeve i doskora moéi postiéi zaZeljenu vjestinu. TamburaSu na
bratu I. neka bude uviek glavna zadaca ariju biserniéinu pojadati u
sbornom tamburanju, nije dovoljno da braé I. nesamostalno sliedi
arijju biserni¢inu, njegovo udaranje ima biti skroz samostalno i ne-
zavisno, a kod pojedinih oznalenih mjestih — gdje braé I. preuzimlje
solo partiju — ima mu tamburanje biti izrazito i duvstveno. — Kao
to na biserniei nije liepo ni ugodno sluati Zalobne i sentimentalne
pjesme i arije, to je brad I. upravo najspretniji za ovakove pjesme.
Zvuk mu je sam sobom vrlo njefan i mio, zato neka se tamburadi
kane jednostayna i monotona wudaranja u bra¢ I. svaki i najmanji,
najneznatniji napjev neka se s Guvstvom i osjeéajem izvadja. Vrlo
toéno i precizno dade se izvesti na bratu I. svaki pianissimo, ecres-
cendo i decrescendo; pojedini titraji dadu se najbolje izvesti kod gla-
sova duljega trajanja. Imadem li n. pr. ciele kajde trzati, koje su
oznatene znakom ,piano* (p) ili pianissimo (pp) onda neka tambu-
ra§ gleda na to, da mu se trzija bude sasma gore prizadnjem stupeu

-

hvataljke nalazila t. j. kod glasa e=E§———— treba da se trzi-

jom Zice potitravaju, Zelim li tada sve jafe i jaCe glasove potitravati,
onda trzajuéi pomitem trzalicu malo po malo prema otvoru glasnjace
dok ne zadobijem zaZeljenu jakost titranja i glasova. Zelim 1i titraje
smanjiti (oslabiti), onda zatrZem na obiénom mjestu (izmedju zadnjega
stupca e) 1 otvora glasnjate), a trzajuéi pribliZajem se rukom i trza-
licom sve viSe prema gornjem kraju glasnjate, dok mi se trzalica ne
bude nalazila sasma gori pri zadnjem stupcu hvataljke kod glasa e =
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E

E :—j Zelim 1i izvesti na bradu 1. glasove nalik na oboe ili

harfu onda mi valja trzijom Zice potitravati izpod otvora glasnjace,
sasma doli pri kobilici te prema potrebi prelaziti u obitno trzanje.

Bra¢ 1. nalazimo dan danas ne samo w tamburaskih shorovih,
ve¢ 1 u rukuh pojedinacah i u rukuh tamburada samea. U sboru sa-
éinjava ovo glashalo sa bratem II. i III. posebnu vrlo ugodnu har-
moniju, a i u rukuh tamburaa-samea &uje se liepo i ugodno.

U novije doba pokufalo se je udarati u braé I. uz pratnju
glasovira ili uz pratnju gitare, a svaki put bio je rezultat vrlo po-
voljan. Prijateljem i ljubiteljem tambure, a osobito onim, koji ne
imadu prilike u sborovih tamhurati, preporuéuje se bra¢ I. osobito,
jer je tambura ova vrlo zahvalnim glashalom tim vi%e, $to se svaki i
najtezi 1 najkompliciraniji komad dade na bracéu I. izvesti; slufatelja
modéi je tom tamburom isto tako zanieti i udovoljiti kao §to i drugim
kojim glashalom.

1. Braé IL

Bra¢ II. (vidi prilog kratkoj uputi u tamburanje po kajdah sl
6.) imade letiri Zice, od kojih su prve dvie opredieljene za desnu —
a druge dvie za lievu polovicu hvataljke.

Brag II. iste je veliine i oblika kao i braé I. Prve dvie Zice
na desnoj polovici hvataljke ugodjene su u jednom glasu d =

E —5123 za ove Zice rabi se hroj 11.; druge dvie Zice na lievoj
—y
poloviei hvataljke ugodjene su u jednom glasu g = Egl—j__:_ﬂ
——
za ove Zice rabi se broj 4. e
Slika 7. pokazuje nam toénu razdiobu hvataljke i polozaj cielih
i polu-glasova.
Na 5-tom, 12-tom i 17-tom stupcu nalazimo na desnoj polo-
viei hvataljke umetnute crne ili biele tocke, koje su lagljega pregleda
i hvatanja radi na kompliciranoj hvataljei braca II. neobhodno nuzdne.

Prazan prostor od jedne krstnice do druge zovemo stupcem, prema
tomu nazivi prvi, drugi, tredi stupac itd.



Prema slici 7. obuhvacda hvataljka brada II. ove glasove:

a) lieva polovica hvataljke:

i
i
|
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daljni glasovi ne hvataju se vife na lievoj ve¢ na desnoj polovici
hvataljke.

b) desna polovica hvataljke:
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Prst hvata uviek po dvie Zice na jednom i to ili prvu i drugu
zicu zajedno ili treéu i etvrtu Zicu zajedno.

Za hvatanje rabe se najviSe tri prsta lievice, malim (Getvrtim)
prstom hvataju se kadkada pojedini glasovi.

Brat¢ II. valja isto tako drZati kao i bra¢ I. Lagljega i nared-
nijega tamburanja radi vieSa si tamburad oko ramena vrpeu kao 3to
je kod braéa 1. spomenuto.

Na bratu IL treba potitravati i trzati pojedine kajde upravo
tako kao §to i na bracu I.

Bra¢ II. sliedi neprestano ariju brata I. u tercama, a kadkada
preuzimlje on u shornom tamburanju solo partije i to narodito onda,
gdje treba krupne glasove osobito iztaknuti. Glasovi na lievoj poloviei
hvataljke od glasa g do glasa cis ne mogu se izvadjati na bradu I. jer
ih bra¢ I. nema, s toga se u sbornom tamburanju sve onakove solo-
partije u kojima dolaze krupni glasovi ¢ do cis davaju bratu II.

Bra¢ 1I. je vrlo komplicirano glasbalo, hvataljka mu je puna i
prepuna krstnicama, zato je na tom glashalu vrlo teiko svladati sve
potezkode glashene, treba veoma mnogo uztrajnosti i marljivosti hode
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li tambura§ da po kajdah svoju partiju dobro izvede. U podpunom
tamburaSkom sboru je bra¢ II. neobhodno nuzdna tambura, jer bez
ove vrsti glashala je harmonija nepodpuna i manjkava; u sbornom
tamburanju opaza se njeka praznina. Brad II. salinjava u sbornom
tamburanju sa braem I. i III. posebnu cielinu, svaki brad imade
svoju posebnu dionicu (partiju), s toga neka nasi tamburaski shorovi
osobitu paZnju posvete ovim trim vrstim tambure, tim vedma $to se
do sada malo sborova nalazi, u kojem hi se partija brafeva onako
izvadjala, kao &to je to w izaSlih tamburaskih dionicah (partiturah)
napisano. Partiju brada II. neka preuzimlju oni, koji su donekle glas-
beno obrazovani, treba da su osobito vjesti ditanju kajda; najbolje da
se guslati lacaju toga glashala.

8. Brac Il

Bra¢ III iste je veliéine i oblika kao i brad II. isto je tako
ugodjen, hvataljka mu je isto tako razdieljena kao i hvataljka brata
II. U sbhornom tamburanju razlikuje se od brada II. tim, $to se na
njem posebna partija izvadja. Veéim .dielom sliedi brad IIL. ariju
brata I. u sextah ili tercah, kadkada preuzimlje on glavnu ariju i
melodiju, te je u shornom tamburanju radi krupnih svojih glasova
vrlo ugodna tambura. Partije za ,bariton® ili ,bas* solo redovito se
davaju bradu II. ili TII. Osim toga se sve glasbene figuracije i mo-
dulacije, koje se radi krupnih glasova ne mogu na bradu I. izvadjati,
davaju izmjenice braéu II. ili III

Braé TII. i III. ne rabi se u rukuh pojedinaca, nalazimo ih
samo u podpunih tamburadkih druzinah. Kod puékih tamburaSah ne-
poznate su ove vrsti tambura, pa i kod nas moguce je sastaviti tam-
buragki quintet ili sextet bez braleva, nu u tom sludaju treba samo
takove komade izvadjati, koji su narodito za sextet (quintet) sastav-
ljeni, dodim u podpunom shoru su bralevi neobhodno nuzdna glas-
bala. Bududi da je brad IIL. identiéno glasbalo sa braéem II., to sve
§to je u prijadnjem §. 7. spomenuto vriedi i za bra¢ IIL

9. Bugarija L

Bugarija I. (vidi prilog sl. 8.) ima 4 Zice od kojih su prve
dvie zice na desnoj polovici hvataljke ugodjene u glasu g = Eg—{_}%
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treéa ili srednja Zica u glasu d=E§:j:3 a CGetvrta (zadnja) Ziea u
~ _d_
glasu & = Eé_—_—j_;i dakle u g-durnom trozvuku (g-dur akord)

RN ==
kd

Za prve dvie Zica g = rabi se Zica broj 14., za treéu (srednju)
zieu d =rabi se Zica broj 11., za cCetvrtu (zadnju) Ziew h = rabi se
zica broj 7.

Krstnice na hvataljei razdieljene su tako, da obuhvacaju svagdje
¢itavu hvataljku. Na bugariji I. imademo obiéno 10—12 krstnica,
svaka Ziea imade svoju kromatitku ljestvicu. Prve dvie Zice g hvata
prst uviek zajedno, doGim ostale Zice 2 i d hvata se svaka za sebe.
Za hvatanje sazvuka rabi bugarija$ tri prsta lievice, malim (Cetvrtim)
prstim ili palcem lievice ne hvataju se nikada nikakovi sazvuci na

bugariji I.
Prazan prostor od jedne do druge krstnice zovemo ,stupcem®.
Na bugariji I. ne izvadja se nikada nikakova arija — glavna

joj je zadaca pratiti ariju primasa u sazvucih (akordih).

Bugarija§ I. mora da znade na pamet hvatati sve sazvuke koji
su na kraju ove upute u prilogu navedeni pod naslovom: ,Dur (moll)
akordi za bugariju I.*

Za svaki trozvuk nacrtana je u prilogu posebna hvataljka, a
crnimi todkami oznaleni su oni stupei i ona mjesta, koje imade hu-
garija§ I. ubvatiti zeli li dotini sazvuk dobiti. Akordi podieljeni su u
odur® i ,moll“ akorde. Nad ,dur*“ akordi napisana su velika slova,
nad ,moll“ akordi malena slova.

Ova je razlika vaZna za to — jer u tamburaSkih partiturah i
dionicah za bugariju I. proveden je taj nadin, da se uz akord
napiSe i nad dotiénim akordom veliko ili malo slovo, koje oznaluje
u kakovom je priemetu (Tonart) dotiéni sazvuk. Imade li tamburad
nad sazvukom veliko slovo, onda mu valja znati, da je to ,dur¢ sa-
zvik, imade 1i malo slovo, onda je ,moll* sazvuk. Nalazimo li uz
slovo jod i malu sedmicu (7) to nam ova sedmica oznaduje tako zvani
»Septimen-akord“ n. pr. G7 oznaduje nam septimu od G-dur; a’
oznaduje septimu od a-moll itd. Bugarijas I. neka redomice naudi
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hvatati iz ove knjiZice sve sazvuke koji su u prilogu za bugariju I.
navedeni.

Brojevi, koji su nad ernimi totkami napisani oznatuju prsto-
met (Pingersatz) t. j. upozoravaju tamburade na to, da odmah bude
na Cistom kojim prstom treba mu koju Zicu uhvatiti, da dobije zale-
ljeni sazvuk. .

Osim toga vidimo u prilogu nad hvataljkom i kajde, a nad
timi opet brojeve. Oni brojevi nad kajdami oznafuju nam broj stupea
koji se na doti¢noj Ziei uhvatiti ima n. pr. akord D dur oznaden je
u prilogu sa brojevi i to: nad kajdami imamo brojeve 2, 4, 3 to
znadi, da na prvih dvih Zieah imam ubvatiti ,drugi“ stupae, na trecoj
srednoj ,&etvrti“, a na zadnjoj zici ,treéi“ stupae, doéim brojevi nad
ernimi totkami u hvataljei oznatuju broj prsta, kojima te stupee hva-
tati imam. Bugarija¥ I. moZe prema nacrtu u prilogu navedenom na
prvi pogled odmah uhvatiti ma koji mu drago sazvuk, samo neka
redomice sve sazvuke prodje i nastoji nauciti na pamet svaki trozvuk,
jer su kajde u dionicah (partijah) za bugariju I. oznadene samo slovom,
a bugarijaSu I. treba tada, Zeli li po kajdah tamburati, veé znati kako
se dotiéni sazvuk hvatati ima. Bugarija I. hvatajuéi pojedine sazvuke,
mora prste loziti ,izmedju® - pojedinih stupaca, a ne upravo ,na“
krstnice. Hvatati valja Sto vife mogude samo Siljkom prsta i to tako,
da prvi élanak svakoga prsta padne po prilici okomito na hvataljku.
Bugarijag ima kod hvatanja osobito na to paziti, da prstom uhvati na
opredieljenom mjestu samo doti¢ni glas bez ikakova dodira susjednih
Zica. Tmade li n. pr. bugarija§ uhvatiti akord F-dur, onda mu valja
uhvatiti na prvih dvih Ziecah ,drugi“ stupae, nu kod toga ne smije
se prstom doticati susjedne trede (srednje) Zice; na srednjoj Zici mora
uhvatiti ,treéi® stupac, nu opet tako, da se prstom ne dotakne d&e-
'tV1te zice itd. svaki i najmanji dodir susjednih Zica treba izbjegavati,
jer de inale sazvuci vrlo neéisto i muklo zvuciti.

Zice na bugariji I udaraju se trzijom, koja se izdjelava isto
tako kao $to je spomenuto kod bisernice.

Bugarija$ I. ne potitrava nikada trzijom ,pojedine® Zice, on u
shornom tamburanju udara uviek sve Zice na jednom; kod onih mjestih,
koja su narodito oznafena znakom ,tremolo* (trem. ~-) trie buga-
rija§ I, sve letiri Zice na jednom. Kako treba trzalicn drzati i gdje
da se trzalica ima nalaziti kod udaranja, spomenuto je kod bisernice,
sve to vriedi i za bugariju L
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Bugarija§ I. nema se toliko boriti sa trzanjem kao $to primasi,
njemu je trzanje nuzgredna stvar — dodim primadi bez valjana trza-
nja nije moguce sludati.

Bugarija§ I. treba da sve vrsti kajda — bile one pisane u
obliku cielih, polu, éetvrt kajda — osmina ili Sestnajstina — uviek
samo udara, potitravanje ili trzanje ovakovih kajda pogriesno je.
— U izvadjanju raznovrstnih trozvuka ima samo jedna razlika, a ta
postoji u ,natinu udaranja“. Evo njekoliko primjera:

Primjer 1.

Trozvuei u obliku eielih i polu-kajda:
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Svaki ovdje navedeni trozvuk imade se naprosto samo udariti i
to kod svakoga trozvuka valja trzijom na novo zamahnuti, a udaranje
treba da bude lahko i puno, t. j. poslije svakoga udarenoga trozvuka
treba da Cujemo oblo i zaokruZeno zujenje (runder, voller Nachklang).
(im sam jade Zice ma hvataljku prstom pritisnuo, tim ée mi glas biti
¢iséi i puniji, nu bugarija§ 1. treba da kod hvatanja trozvuka sva tri
glasa jednako jako i évrsto pritisne — jer uhvati 1li jedan ili dva
glasa &vrsto i dobro, a treéi glas slabo i nestalno, onda svejedno ne
ce zvuditi sazvuk &sto i jasno — samo radi toga jednoga glasa —-
Suti ée se krivi i disharmoniéni sazvuk.

Primjer IIL
Trozvuel u obliku &etvrtina :
c ¢ ¢ ¢ C .. G .. G
H}-nﬁg -—F —f— ~JlJljll —H it.d
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Ovi se trozvuci udaraju trzijom ,kratko i lahko“ t. j. poslije
udarenoga trozvuka treba da ¢&ujemo kratkotrajno zujenje. — Buga-
rija§ 1. neka u ob¢e primi desnicom trzalicu njesto na krace, a pa-
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ziti mu valja osobito na to, da jednim mahom udari o sve Cetiri Zice,
svako i najmanje zapinjanje trzijom o Zice valja izhjegavati.

Primjer 3.

Trozvuei u obliku osmina:
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Ovi se trozvuci udaraju na ,kratko i oftro“. Sazvuk G u prvom
taktu valja &etiri puta zasebice udariti i svaki put na novo trzijom
zamahnuti isto tako i sliedeéi sazvuk C; trozvuci u obliku osmina
ne smiju se zamjeniti sa onima u obliku &etvrtina, tambura§ neka
nastoji osmine tako udariti, da se iza svakoga udarenoga trozvuka u
formi osmine moZe razabrati samo njeko titranje Zica na Cas, na jedan
momenat — zato treba desnicom ,kratko i oftro“ jednim mahom o
sve Zzice udariti.

Primjer 4.
Trozvuei u obliku osmina 1 Sestnajstina:
. R H e
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Ovi se trozvuei izvadjaju ovako: u prvom se taktu udari prvi
trozvuk e-moll trzijom kratko i oftro o sve Zice dolje (od najkrupnije
Zice prema najtanjoj); dodim se drugi trozvuk (2.) udari trzijom tako.
da rukom natrag zamahnem (od najtanje Zice prema mnajkrupnijoj):
tredi (8.) i Cetvrti (4.) trozvuk opet treba svaki za sebe udariti, svaki
puta na novo rukom i trzijom zamahnuti (od najkrupnije Zice prema
najtanjoj). Sestnajstine imadu se naravno vilo brzo i gibko udarati, a
osmine kao §to je refeno kratko i oStro, -
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Primjer 5.

Trozvuei oznateni totkami = (Punktirte Dreiklinge) :
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Ovi trozvuei oznadeni to¢kami imadu se udarati poput &etvrtina,
samo ih treba priliéno dugo u titranju uzdrzati i to Cetvrtine sa toc-
kami njesto dulje, a osmine (u drugom taktu) njesto krade; trzijom i
rukom treba iza svakoga totkom oznaena sazvuka na novo zamahnuti.

Primjer 6.
Imade sluéajeva u kojih bugarija$ I. mora pratiti ariju primasa
u razstavljenih sazvueih (zerlegter Akord) n. pr.
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U ovom sluaju treba da bugarijag I. uhvati odredjeni sazvuk,
al ne smije onda jednim mahom udariti trzijom o sve &etiri Zice na
jedanputa — veé mu valja svaku Zicu napose udaritii fo po primjeru
6. treba da u prvom taktu najprije uhvati sazvuk e-moll i pojedine
Zice svaku za sebe udari, najprije Cetvrtu Zicu, onda treéu (srednju) i
napokon dvie prve Zice. Ovakav nalin pratnje dolazi u partiji za bu-
gariju I. dosta riedko, najvie se razstavljeni sazvuei izvadjaju na bu-
gariji 1I., koja radi krupnih glasova boljeiljepie zvudi od bugarije I.

Bugarija$ I. imade sve do sada navedene trozvuke uviek samo
naprosto udariti, a nikada trzati, jedino u tom slucaju treba mu sa-
zvuke trzati, ako je to kod pojedinoga sazvuka narodito oznaceno
znakom ,tremolo® (trem...) n. pr.:
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Sve ove trozvuke treba trzati i to trzanje ima se izvesti jednim
mahom duZ sve Cetiri Zice bez ikakvoga zapinjanja. — Trzanje ova-
kovih trozvuka dosta je tegoimo, jer bugarija§ I. mora u istom &asu
tri glasa na jednom trzati, a to mora da se vrlo gipko i lahko iz-
vede, glasovi mora da se jednomjerno i neprekinuto u titranju uz-
drze — s toga treba uztrajne i marljive vjezbe — Zeli li bugarijas I.
trozvuke ljepo i pravilno trzati.

Da bude trzanje trozvuka bugarijasu I. $to laglje, dobro je, da
si mali prst desnice lahko nasloni na dasku glasnjadu, jer de time
zadobiti njeko uporidte kod trzanja, trzalica ne smije preduboko zasje-
cati u Zice, veé sasma lahko treba da se dotide samo povriine Zica.

Primjer 8.

Dogadja se viSe puta, da u partiji za bugariju I. dolaze i ta-
kovi trozvuei, koji v prilogu nisu navedeni ni uvrSéeni. Za trozvuke
ovakove vrsti uveden je poseban znak, a taj se sastoji u tom, da se
uz slovo takovoga trozvuka metne i znak uzklika (1) t. j. takav uzklik
imade tamburada upozoriti, da si toéno pregleda sazvuk, jer u prilogu
ovakovih sazvuka nema, n. pr.:
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Ovakovi trozvuei s ,uzklikom® (1) nisu u prilogu uvrsteni, jer
vrlo riedko dolaze; a kada ih je treba uvrstiti, onda osim uzklika
piSu se i brojevi desno uz trozvuk; ovi brojevi oznaduju nam broj
stupea koji se na dotitnoj Zici uhvatiti ima, Zeli 1i tamburad taj sa-
zvuk dobiti. U primjeru 8. imademo u tredem taktu akord C sa uz-
klikom (C/) uz kajde nalazimo desno brojke. Ove brojke treba uviek
Gitati odozgor dolje t. j. od najviSe kajde prema najkrupnijoj i prema
tomu prste loZiti na onaj stupae, koji nam brojka oznatuje. Kajda gis
u treéein taktu oznadena je brojkom 1, t. j. na prvih dvih Zica imam
uhvatiti ,,prvi“ stupac; kajda e u istom taktu ima brojku 2, t. j. na
srednjoj %ici imam uhvatiti ,drugi® stupac; napokon kajda ¢ u istom
taktu ima brojku 1, t. j. na zadnjoj (najkrupnijoj) Ziei imam uhvatiti
Lprvi“ stupac.
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Udarim li sada jednim mahom o sve &etiri %ice zadobiti éu za-
zeljeni sazvuk C! itd.

Kod bugarije I. spomenuti mi je jo§ sliedece:

a) Bugarija§ I. ima kod udaranja na to paziti, da mu se trzija
uviek nalazi u sredini izmedju otvora glasnjae i zadnje krsinice na
hvataljei.

b) Svaki 1 najmanji dodir trzalice sa daskom glasnjatom valja
isto tako izbjegavati kao Sto i svako zapinjanje trzali¢ino o poje-
dine Zice.

¢) Desnica treba da je kod udaranja u pregibu malko sagnuta
prema daski glasnjadi, a kloniti se je svakoga ukofenoga i preostroga
udaranja. Svaki forte ili fortissimo treba kratko i otro izvesti, dotim
naproti svaki piano ili pianissimo poluéuje se lahkim dodirom o Zice
bez ikakove oStrine. Kod pratnje vrlo njeznih pjesama treba na mjestih
oznaenih znakom pp o Zice udariti trzijom sasma pri kobiliei izpod
otvora glasnjace.

d) Bugarija L. rabi se samo u tamburadkih sborovih, a posto
joj je glavna zadaca pratiti melodiju primasa u sazvucih, io je buga-
riju I. moéi vrlo lahko i brzo nauciti — zato se i kod sastavljanja
tamburadkih sbhorova moZe njena partija podjeliti i manje muzikalno
obrazovanim,

10. Bugarija IL

Bugarija II. (vidi prilog sl. 9.) ima &etiri Zice od kojih su prve
dvie na desnoj polovici hvataljke ugodjene u glasu d = E§*5§3
——

treéa ili srednja Zica u glasu h = a Cetvrta mnajkrup-
Jkrup

::IE
-

nija u glasug = E 3 dakle u g-durnom trozvuku g, A, d, d =

—-1

’E ==

Za prve dvie Zice d rabi se Zica broj 11, za treéu (srednju)
Zicu h rabi se Zica broj 7, za dCetvrtu (najkrupniju) Zicu g, rabi se
zica broj 4. Na bugariji Il. nalazimo obi¢tno 10—12 krstnica, svaka




3b

7ica imade svoju kromalitku ljestviecu. Prve dvie Zice d hvata prst
uviek zajedno, dolim se ostale Zice & i g hvataju svaka za sebe. Za
hvatanje rabi bugarija§ II. tri prsia lievice, malim . (Getvrtim) prstom
ili paleem ne hvataju se nikada nikakovi glasovi ni sazvueci.

Prazan prostor od jedne krstnice do druge zovemo stupcem.
Krstnice na hvataljei poredane su tako, da svagdje obuzimlju ¢Eitavu
hvataljku. Na bugariji II. ne izvadja se nikada nikakova melodija,
onha poput bugarije I. prati neprestano ariju primafa uviek u sazvucih.
Bugarijag II. mora da naut¢i na pamet hvatati sve sazvuke, koji su
mu za pratnju po kajdah nuzdni, a podto su mu Zice inako ugodjene
od bugarije I. to mu valja sazvuke drugéije hvatati nego li bugari-
ja§ I. U prilogu ove knjizice ocrtan je svaki sazvuk napose pod na-
slovom ,Dur (moll) akordi za bugariju II.«

Kako se pojedini nacrti tumatiti imadu, kako treba oznaene
sazvake hvatati spomenuto je u prijasnjem §. 8. kod bugarije 1. sve
to ima se uporabiti i kod bugarije IL. Isto tako wvriedi za bugariju II.
§to se trzanja i nadina udaranja tie sve ono, Sto je za bugariju L. u
prijagnjem §. 8. navedeno.

Bugarija II. rabi se ponajvise samo u tamburaskih sborovih, ali
ju danas nalazimo w rukuh pojedinaca, atada sluZi obitno kao pratnja
uz pjevanje. Radi krupne ugodbe svoje vrlo se dobro razabire ova
yrst tambure u sbornom tamburanju kod pratnje pjesama i popievaka
u razstavljenoj formi. Najobi¢niji natini pratnje u razstavljenoj formi
jesu ovi:

Nacin 1
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Nac¢in 3.
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Po na&inu 1. treba trzijom udarati svaku Zieu mnapose i to
najprije najkrupniju Zzicu g, onda sliedeéu 4, onda prve dvie d. U
drugom taktu uhvatim najprije sazvuk e-moll i opet udaram svaku
zicu napose od najkrupnije prema najtanjoj. Prve dvie Zice hvata prst
uviek zajedno.

Po natinu 2. treba da opet udarim svaku Zicu napose; kajda
g — oznatena je brojkom 5 — §to znac¢i, da na prvih dvih Zea
imam uhvatiti peti stupac. U sliedeéem taktu imam uhvatiti sazvuk
a-moll; brojke izpod kajda oznaduju opet broj stupea; za prvu kajdu
e uhvatim na zadnjoj Zici ,drugi, za sliedeéu kajdu ¢ na srednoj Ziei
,prvi“, za daljou kajdu e na prvih dvih Zieah ,drugi® stupae, a za
kajdu oznafenu brojkom 7 imam uhvatiti na prvih dvih zicah ,sedmi
stupac itd. Ove brojke nisu neobhodno nuzdne jer tambura§ i onako
videéi slovo nad sazvukom lahko iz priloga nauci kako treba hvatati
dotiéni sazvuk; obino pisu se samo brojke za prve dvie Zice.

Po nadinu 3. treba da tamburad izmjenice udara raznim re-
dom o Zice; do sada je obiéno udaranje bilo pravilno od najkrupnije
do najtanje redom, u ovom slu¢aju (nadin 3.) ima bugarija§ II. uda-
riti najprije zadnju (Cetvrtn) Zicu g, onda prve dvie d, zatim treéu b,
i opet prve dvie d, istim redom i sliedeéi akord Gz Cim sam jednom
uhvatio n. pr. akord F-dur u treéem taktu, onda imam prste tako
dugo ostaviti na hvataljei 1 glasove drzati, dok nisam cieli sazvuk
odigrao.

Po nadinu 4. ima bugarijas II. izvadjati Sestnajstine u raz-
stavljenom obliku. Izvadjanje kajda te vrsti trzalicom dosta je tegotno;
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najbolje je, da bugarija§ II. ovakove sazvuke ne udara ,trzijom“ veé
»palcem® desnice.

Bugarija§ II. vie$a si lagljega i narednijega tamburanja radi
poput bugarijaSa I. oko ramena vrpcu. Partije bugarije II. neka pre-
uzimlju oni, koji su manje glasbeno obrazovani, glavna zadaca budi
svakomu bugarijaSu, da §to bolje nau¢i na pamet ovdje u prilogu na-
vedene sazvuke — jer cée tada uz uéitelja ili drugog muzikalno obra-
zovanoga Covjeka vrlo lahko i brzo svladati sve one glasbene forme i
zahtjeve, koji mu u njegovoj partiji dolaze. Ustraja li se gdjegod tam-
buraski shor, onda ¢e dotitni uéitelj najbolje sa bugarijadi napredo-
vati, ako ih postepice uvjezba u sazvucih onim redom, kojim su u
knjizici pisani.

Utitelj neka skupi sve bugarijaSe I. i II. i berdetasa te naj-
prije neka uzme jedan sazvuk i njegovu septimu — ako ga sekun-
dasi znadu veé¢ hvatati, onda neka ih vjeZba ovaj sazvuk sa berdeta-
Som udarati u raznom tempu i mjeri. Najprije u troetvrtinskoj mjeri
(%a Takt) t. j. berdeta$ neka udari temeljni glas dotiénoga sazvuka
— a bugarijasi za berdetom drugu i treéu detvrtinu. Dva, {ri takta
jedan sazvuk, njekoliko takta opet septimu toga sazvuka i to ne samo
u jednoj mjeri (Takt) veé i u ¥/, 3[4, /s itd. Kada su se bugarijasi
veé donekle priudili na sloZno udaranje za berdetafem, onda neka se
tekar pokuda koji komad po kajdah wuéiti. Tamburadki uéitelj neka
kod svakoga novoga komada koji sbor Zeli nauéiti, uviek najprije
prodje komad sa bugarijagi i berdetaSem, onda tekar sa primadi.
Odmah u poletku treba osobito bugarijale priuciti na diskretno uda-

ranje — propusti 1i se to, to ée bugarijadi brzo nauciti i priuditi se
onom nemilom udaranju po bugarijah, koje samo kvari pjesmu te
vriedja sluh i &uvstvo slusateljn. — Udaranje nadih inteligentnih

tamburada treba da se iztakne finoéom 1 njekim shvadanjem, treba da
svaki put pokazemo, da se na jednostavnoj naSoj tamburici moZemo i
mi natjecati sa svakim drugim salonskim glasbalom.

11. Berde.

Vrst najveéih tambura je ,berde® (vidi prilog sl. 10.).
Berde imade &etiri Zice, od kojih su tri kovne, a &etvrta naj-
krupnija ,crievna“ (Darmseite).! Prva Zica na desnoj poloviei hva-

1 U novije doba rabi se mjesto crievne Zice pletena kovna g-Zica, koja je znatno
bolja od crievne.
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taljke ugodjena je u glasu d =E :E—ﬂ druga Zica ugodjena je ta-

kodjer. u glasu d, ali za oklavu krupnije od prve, dakle u tom glasu:

ES_Z_:_—__:IE____“? treca Zica ugodjena je u glasu ¢ = Egi_t—j:j a Ce-

-
tvrta (crievna) opet u glasu ¢ ali za oktavu krupnije od prijadnje,
dakle u glasu = E9i::j

Za prvu Zicu d rabi se broj 4.

Za drugu d rabi se broj 6/0.

Za trecu Zzicu g rabi se broj O (mistica).

Za Cetvrtu Zieu g rabi se crievna Contrabass D-Zica.!

Krstnice su na hvataljei tako razporedane, da obuhvacaju na svih
mjestih éitavu hvataljku. U prilogu naertana slika 11. pokazuje nam
todnu razdiobu i poloZaj glasova na hvataljei.

Prst hvata uviek po ,dvie“ Zice na jednomito ili prvu i drugu
Zicu (na lievoj polovici hvataljke) zajedno ili trecu i &etvrtu (crievnu)
zicu (na desnoj polovici hvatalike) zajedno. Berdeta§ ne smije hvatati
glasove na svom glashalu §iljkom prsta kao Sto ostali tamburadi, veé -
treba da cielom duiinom prsta hvata glasove w sredini izmedju dva
stupca. Redovito hvataju se glasovi dvima prstima, kaZiprstom 1 sred-
njakom lievice, kadkada i trima prstima a vise puta i cielom lievom
rukom, prema tomu kako je berdeta$u narednije i laglje. Palcem lie-
vice ne hvataju se na berdetu nikada nikakovi glasovi. :

Hvataljka berdetova imade u svem 12 krstnica; prazan prostor
od jedne do druge krstnice zovemo ,stupcem“. Na petom stupcu (na
desnoj poloviei hvataljke) nalazimo obi¢no lagljega i preglednijega
tamburanja radi -~ umetnutu ernu ili bielu tocku.

Prema shcl 11. (vidi prilog) obuhvaéa hvataljka berdetova ove
glasove:

a) lieva polovica hvataljke:

FS: ¥ |
::;'_—_ﬁ4—v—ﬂi——' —#‘~ﬂ
g gis a ais Rk ¢ cis

ostali glasovi hvataju se na desnoj polovici hvataljke.

tIli pletena kovna g-Zica.
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b) desna polovica hvataljke:

H e @ * -
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Za berde rabi se basovni kljué 9=
Za sve ostale vrsti tambura guslen kljué : §

a) Drianje berdeta.

Ruéicu berdeta treba ohuhvatiti lievicom sasma gori pri konjiéu
I to tako, da rutica ima svoje sredidte u jamici izmedju kaZiprsta i
palea lievice; dolnji kraj berdeta (zvekalo) stavlja se na tlo, desnom
nogom podupire se dolnji kraj zvekala, a da berde sigurnije i &vrice
stoji, nalazimo na dolnjem kraju zvekala drveni $iljak, koji je na
kraju providjen oStrim Zeljeznim rtom. Kod udaranja treba da bude
ditavo glasbalo koso na lievu stranu pognuto a berdeta$ pritom mora
»Stajati®,

b) Udaranje trzijom.

Berdeta§ udarajuéi u svoje glashalo ima posebnu trziju od roga
(Horn) koja ima oblik a), b), ¢), d) (vidi prilog sl. 16.). Trzija je u
sredini prilino debela, a na krajevih a), b) sve tanja i tanja, al ne
smije da bude takova, da bi se dala previjati. Ovakovu trziju prave
obi¢no tokari ili de§ljari. Kod udaranja ima se trzija nalaziti u sre-
dini izmedju otvora glasnjade i zadnje krstnice hvataljéeve. Kod uda-
ranja male (klize) berdetas trzijom ili po prvih dvih Zica ili po trecoj

‘1 Getvrtoj #ici; svaki i najmanji dodir trzije sa daskom glasnjatom

imade se izbjegavati. Trziju valja desnicom uhvatiti u sredini ¢), d)
(sl. 16.) i to kaZiprstom, palcem i srednjakom desnice, mali prst
desnice moZe se lahko nasloniti o dasku glasnjadu, da udaranje
bude laglje.

Bile kajde pisane u kojoj mu drago formi, to berdetas sve vrsti
kajda izvadja na prosto samo udaranjem, trzati na berdetu nije mo-
gude, — barem za sludatelja je vrlo neugodno — jer pravilno i jed-
nomjerno trzanje na berdetu vrlo je primitivno — sam nacin drzanja
berdetova onemoguduje svako uporiSte desnice, koja pri trzanju naj-
veéu zadacu imade.
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Berde rabi se samo skupa sa inimi tamburami, berdetas je te-
melj 1 dufa svakomu shoru, po njemu valja da se ravnaju i primasi i bu-
garijadi. Udaranje njegovo mora biti osobito kod veselih komada %i-
vahno, oStro; berdeta§ mora poput biserni¢ara svojim Zivahnim uda-
ranjem uzdrzati dobro volju i oduSevljenje ostalih tamburaa.

Partiju berdeta neka preuzimlju oni, koji su vjesti &itanju kajda
i &vrsti u podavanju tempa i mjere. Slabo glasheno obrazovani neka
se ne ladaju berdeta, osim ako ima u sboru dva berdeta — onda
moZe i slabiji pomalo uz vjestijega uvjeibati se.

Priredjuju li tamburagka druztva javne koncerte u dvorani ili u
vrtovih, onda svi tamburadi sjede do jedinoga berdetaa, koji stojeci
u svoje glasbalo udara.

Tambura$i neka posjedaju na naéin, koji je u prilogu ocrtan
pod naslovom ,Razmjestaj tamburaskog sbora® (sl. 17.). Tamburadki
ravnatelj neka se postavi u sredinu sbora, lievo do njega u prvom
redu bisernice, do njih kontrasice, u drugom redu na istoj strani brag
1., do njega braé¢ II. i IIl.; na desnoj strani u prvom redu bugarije
I. u drugom redu bugarije II. U zadku, naproti ravnatelju shora neka
se smjeStaju berdetasi licem prema ravnatelju.

Najbolji tambura’i neka posjedaju sva prva mjesta, do njih re-
domice manje vjesti.

Imade li u velikom shoru toliko bradeva, da svi ne mogu u
jednom redu sjediti, onda neka se bra¢ II. i III. smjesti u trecem redu
lievo od ravnatelja, iza brada I.

Udaraju li tamburadi kod javnih produkeija na pamet komade
onda neka posjedaju svi u polukrugu i to tako, da ravnatelj bude u
sredini, lieve od njega bisernice, zatim kontrasice i bradevi neka po-
sjedaju jedan do drugoga u polukrugu; u sredini toga polukruga neka
se smjeste berdeta8i, uz ove neka posjedaju bugarija$iI. i II. desno od
ravnatelja. Berdetadi stoje tako, da licem u lice gledaju u obcinstvo,
do¢im ravnatelj okrenut je tako, da licem u lice gleda u berdetage.

12. Broj &lanova u tamburaskom drustvu.

Tamburadi mogu se prema broju tamburada i vrsti tambura raz-
li¢ito porazdieliti. Tamburasko druZtvo moZe sastojati od 3, 4, 5, 6,
9, 11, 18 é&lanova, te ih prema tomu dielimo na tamburadke tercette,
quartette, quintette, sextette, male i velike tamburaske shorove.



a) Tamburasko druitve od 3 élana:
1. bisernica (ili jedan braé¢ L)
1. bugarija 1L
1. berde.

b) Tamburasko druztvo od 4 ¢lana:
1. bisernica (ili jedan braé I.)
1. bugarija I.
1. bugarija II.
1. berde.

¢) Tamburasko druztve od 5 &lanova:
1. bisernica (ili jedan braé I.)
1. kontrasica (braé II.)
1. bugarija I.
1. bugarija II.
1. berde.

d) Tamburasko druztve od 6 é&lanova:
bisernica.

kontrasica.

. braé I.

bugarija 1.

bugarija II.

. berde.

¢) Tamburaskoe druztvo od 9 &lanova:

bisernica.
kontrasica.
braé 1.
braé II.
bras II1L.
bugarije II.
. bugarija L
berde.

DO e

[y
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) Podpuni mali tamburaski sbor od 11 &lanova:

2.

B0 Do e

g) Podpuni
2.

B0 00 0 DO DO DO 2O

bisernice.
kontrasica.
braé¢ 1.
bra¢ II.
bra¢ II1.

. bugarije I.
. bugarije II.
. berde i jedan tamb. ravnatelj.

veliki tamburaski sbor od 18 é&lanova:

bisernice.
kontragice.

. braca I.

brata II.

brada III.

bugarije I.

bugarije II.

berdeta i jedan tamb. ravnatelj.

%) Podpuni veliki tamburaski sbor od 23 ¢lana:

DO s 1O 1O 00 1O g

Na ovakav natin moéi je sastaviti jo§ vede sborove, samo valja
paziti na to, da bude medju pojedinimi vrstmi tambura njeki razmjer ;
u shoru treba da bude razmjerni broj bisernica i brada I., kontra-
gieca i braéa IL. i III. Broj bugarija ovisi o broju svih primafa; na
svaka 2 primasa moZe se uzeti po jedan bugarija¥, na svaka tri bu-

. bisernice.

kontragice.

. braéa 1.

braga II.

braca III.

bugarije I.

bugarije II.

berdeta i jedan tamb. ravnatelj.

garijafa po jedan berdetas.
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Cim je druitvo vece, tim je i teZje posti¢i slozno, korektno i
jedinstveno udaranje 1 trzanje; veliki tamburaski sborovi po natinu
g) h) neka se ustrajaju samo sa dobro uvjezbanimi tamburadi, a ni-
posto sa pocetnici. '

Tamburaski shor pocetnika neka se ustraja po natinu f); neka
broji samo 11 ¢lanova. Za one, koji ne imadu prilike u tamburaskih
druztvih udarali, najbolje je da si sloZe tamburaski tercett ili quar-
tett po natinu a), b) ali tada neka se ne vjezbaju 1 ne muée s onimi
komadi koji su za podpuni tamburagki sbor pisani — imade u iza§lih
partiturah i takovih komada, koji sulih za tercette ili quintette pisani.

LT L






P. n.

Cast mi je ovime priobditi Vam, da su izasle
sliedeée nove tamburaske partiture:

1. Bolero (Spanjolski ples) . . . . . ciena for. .60 nove.
2. Polka des Mandolines . e m . —.60
3. Napuljska barkarola . . . . . . . s —-30
4. Mazurka (Gjure Eisenhutha) . . . . —.80
5. Ruski ciganski valcer e ey s —30
6. Spanjolska pucka popievka . . . , , —B0O
7. Dunavski valovi (valcer) . . . . , , 130 ,
8. Krasni sarafan e e ey . —30
9. Selsko kolo . . . . . . . . . .~ —.60 .,

Nadalje imflde jos u zalihi:
10. Karisik iz opere ,Nikola Subié¢ Zrinjski* ciena for. 1.50 nc.
11. Bebica (polka francaise) . . . . . w n —60

12. Junacéka &etvorka . . . . . . . . o 130
13. Zagrebaltka koraénica . . . . . . w » —-60
14. Junak iz Like (Koradnica) . . . . s g —60
15. Koracnica iz opere ,Prodana nevjesta“ w o —60
16. Sretan imendan (mazurka) . . . . s » —B0
17. Loin du bal (Valse brillante) . . . y» = 1=
18. Nemanjino kolo . . . . . . . . n o —60
19. Bugarski napjevi . . . . . . . . s n —860
20. Sbogom more . . . . - . . . . » » 120
21. Koraénica ,Zvonimira* . . . . . . » —60 ,
22, Turska straza . . . . . . . . . n oa 120
23, Sbor dervisa . . . . . . . . . .oy —90
24. Moje milje (mazurka) . . . . . . s 5 — 60
95. Valse elegante . . . . . . . . . o —B0
96. Odluka . . . . « « + + . . . w p —30
97. Svatovska koraépica . . . . . . sy —380

Kratka uputa u tamburanje po kajdah.

treée izdanje.
Ciena 1 for. 20 nové.

Milutin pl. Farkas

Zagreb, Gunduliéeva ulica 6.

Tisak A. Brusine u Zagrebu.






Kod podpisanoga dobivaju se sliedede tamburaske

p—

kbl e e ek e

S © WS o o0

Obaviest.
~05 “5)\"{@@\\_1%/‘ Bl

. Skladbe za bra¢ 1, i glasovir

(17 izabranih liepih komada) 1 for. 50

NLilwatin pl. Trarkas
Zagreb, Prilaz br. 4.

partiture:
Turska straza . . . . . 1 for. 20 nové¢.
Sbor derviga (orientalna scena) 90
Moje milje (mazurka) . . . 60
Koraénica Zvonimira . . . 60
Valse elegante (lahak) . . 60
Odluka . . . . . . . 30
Svatovska koradnica . . . 30
Sretan imendan (novo izdanje) 50
Junak iz Like (koradnica) . 60
Koradnica iz opere ,Prodana
nevjesta® . . . . . . . 60
. Zagrebactka koraénica : 60
Loin du bal (Valse brlllante) 1 for.
. Nemanjino kolo . . . . 60 .
. Bugarski napievi . . . . 60
Sbogom more! (bra¢ solo) . 1 for. 20



Cienik tambura
tvrdke

I STIEPUSIN, SISAR
IT.adjarska ulica br. ©5S.

Bisernica obidna sa &ivijami 3 for. sa maSinom G for.

" ﬁna » ” 4’ ” n ” 8 n
Kontrasica obi¢na » 3 W » 6 .
" fina . 4 , . » 8 .,
Braé 1. obi¢ni » £, » (-
n ﬁl]i " ” 6 ” ¥ ” 10 "
Brac Il.  obiéni » 5 . n 8
» fini » T ., » 11,
Bl‘aé I". Obléni » » 6 » » » 1 O »
” ﬁ]_li » ” 8 » ” Y] 12 "
Bugarija 1. dbitna , 5 4 ” 8 ,
» fina . 8 ., " 10
Bugarija [l. obi¢na , » 6 . . " 10 ,
” ﬁlla. ” » 8 ”» n » 12 ”

Berde obiéni sa &ivijami od 26 for. do 44 for.

, , n madinom , 32 , , 50 ,

Tambure za cieli zbor od 8 osoba, obidne sa maginami i berdetom,
narodnimi vrpcami, priduvnimi Zicami i trzalicami ukupno 88 for.

Tambure fine za cieli zbor od 8 osoba sa madinami 110 for.

Masine male, fine . D for., — nové.
. velike ,, 3 , b0 , -
» za berde obidue 3 . —
n s » fine . . ., . 4 , —
\ » »  sa novim srebrom 6 , —
Civije obi¢ne crne 1 komad 3 n. — ﬁivije fine crne 1 komad 5 n.

Sve vrsti zica i trzalica uz umjerene ciene.

Ilustrovane cienike Saljem na zahtjev franko.



TOMAY I TKALCIC

Ilica broj 49. — ZAGREB — llica broj 49.

preporuca

svoje .skladiste tamburiea:

Bisernica (kontraSica) 5 for., sa masinom 10 for.

Bra¢ L. . . . . . 9 , . 14,
Brag 1L TII, T €
Bugarija I. . . . 7 ,, . 12,
Bugarija IL 9 ., ., . 14,
Berde mali . . . . . . . . 3b—40 ,,
Berde veliki . . . . . . . . 50—60 ,

Na zahtjev izradjuju se fine tambure iz ebanovine
uz primjerenu cienu.

Veliki izbor trzalica gotovih iz kauduka 1 Zelvine
kore po 5 i 10 nové. komad.

Trzalice za berde iz roga po 20 n¢. komad.



Graditeljica tambura

TEREZIIA KOVACIC
Ziagreb, Ilica br. 47.

preporuca

S<vo] Clenilx taxrnmoura:

Bisernice . .. . . . . . . . . od 5—10 for.
Bra¢ I. . . . . . . . . . ., 9-20
Bra¢ 1I. 1 L. . . . ... 9—14
Bugarya L . . . . . . . . . ., 1—=12
Bugarija II. . . . . . . . . . , 9—14 ,
Berde . . . . . . . . . . . . , 30-60 ,
Trzalice za primage . . . . , po 5 nové komad

, , sekundage . . . . , 10 ,

. , berde . . . . . , 20 , "

- e———

Zice za tambure kolobar 20 nové.

- —————

g™ Na zahtjev Salju se cienici franko.

—

Ova je tvrdka nagradjena prigedom jubilarne izlozbe u Za-
grebu ea podastnom kolajnom god. 1891. i zlatnom kolajnom
god. 1892. prigodom medjunarodne glashene i kazalitne iz-
lozbe u Becu.



PRILOG

KRATKOJ UPUTI U TAMBURANJE
PO KAJDAH.

(16 SLIKA, 2 SKRIZALJKE ZA HVATANJE SAZVUKA
ZA BUGARIJU 1. I BUGARLIU II.)
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